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Děkujeme Vám, že jste si zakoupili výrobek značky Bravo a přejeme Vám, abyste 
byli s naším výrobkem spokojeni po celou dobu jeho používání. 
 
Před prvním použitím prostudujte pozorně celý návod k obsluze a potom si jej 
uschovejte. Zajistěte, aby i ostatní osoby, které budou s výrobkem manipulovat, byly 
seznámeny s tímto návodem. 

 

Bezpečnostní upozornění 
• Přečtěte si, prosím, všechny instrukce před použitím 
a návod pečlivě uschovejte pro pozdější použití. 
•  Tento spotřebič mohou používat děti ve věku 8 let 
a starší, a osoby se sníženými fyzickými či mentálními 
schopnostmi nebo nedostatkem zkušeností a 
znalostí, pokud jsou pod dozorem nebo byly poučeny 
o používání spotřebiče bezpečným způsobem a 
rozumí případným nebezpečím. Děti si se 
spotřebičem nesmějí hrát. Čištění a údržbu 
prováděnou uživatelem nesmějí provádět děti, 
pokud nejsou starší 8 let a pod dozorem. Děti mladší 
8 let se musí držet mimo dosah spotřebiče a jeho 
přívodu. 
• Napájecí přívod veďte mimo prostory, kde se chodí 
a jezdí! 
• Napájecí přívod chraňte před ostrými hranami a 
před sálavým teplem. 
• Napájecí přívod nenechávejte volně viset a veďte jej 
mimo dosah dětí. 
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• Ujistěte se, že napětí na typovém štítku souhlasí 
s napětím v síti v místě připojení. 
• Přístroj používejte jen k účelům, pro které je určen. 
• Přístroj musí být vypnut před zapojením a vypojením 
ze sítě. 

• Nikdy neškubejte s napájecím přívodem při 
vytahování vidlice ze zásuvky. 
• Nepoužívejte přístroj, pokud je poškozený napájecí 
přívod nebo vidlice. 
• Jestliže je síťový přívod tohoto spotřebiče poškozen, 
svěřte jeho výměnu odbornému servisu. 
• Nikdy nepoužívejte, pokud je přístroj poškozen 
jakýmkoli způsobem. Neriskujte úraz elektrickým 
proudem a přístroj neopravujte. 
• Nedávejte přístroj, napájecí přívod nebo vidlici do 
vody nebo jiné kapaliny. 
• Nestrkejte žádné předměty do otvorů přístroje. 
 • Zabraňte jakémukoliv kontaktu s pohyblivými díly. 
Mějte ruce, oděv, vlasy, lžíci apod. vzdálené od 
přístroje, když je výrobek v provozu. 
• V žádném případě nepoužívejte přístroj, pokud je 
mokrý nebo máte-li mokré ruce. 
• Používejte pouze příslušenství dodané výrobcem. 
• Přístroj není nutné promazávat. 
• Elektrický rozvod, na který je přístroj připojen, musí 
odpovídat příslušným elektrotechnickým normám! 
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• Opravy smí provádět pouze odborné opravny! 
• Před výměnou příslušenství nebo částí, které se při 
používání pohybují, spotřebič vypněte a odpojte od 
elektrické sítě. 
 • Pokud necháváte přístroj bez dozoru, před výměnou 
příslušenství, montáží, demontáží nebo čištění, vždy 
odpojte spotřebič z elektrické sítě. 
• Nedovolte dětem používat přístroj bez dozoru. 
  

Uvedení do provozu 
Přístroj vyjměte z krabice. Zkontrolujte, zda výrobek není poškozen přepravou. Před 
prvním použitím opatrně omyjte horkou vodou se saponátem všechny části, které přijdou 
do styku s potravinou a důkladně je opláchněte pitnou vodou. Hnací jednotku otřete 
vlhkým hadrem a osušte. 
 
Popis přístroje: 
 
Šnekový odšťavňovač má oproti běžným odšťavňovačům větší výtěžnost šťávy z ovoce 
a zeleniny a zachovává maximum nutričních hodnot, a vitamínů.  
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Obsluha přístroje :  
Před prvním použitím omyjte příslušenství vodou, kromě hlavního 
těla. 
 
Obrázek č. 1  
Zkontrolujte ,zda těsnící kroužek -pásek je správně umístěn na výpustném otvoru pro 
šťávu. Pokud ne, správně ho prosím umistěte, jinak Vám bude šťáva vytékat výpustným 
otvorem pro dužninu.  
 
Obrázek č. 2 
Nasaďte nádobu na tělo přístroje  - sestavte dle šipky na nádobě – nádoba musí 
zapadnout do zarážek . 
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Obrázek č. 3  
Sítko ( jsou 3 druhy : husté, s většími otvory ( pro ovoce či zeleninu, která má hodně 
vlákniny ) a bez otvorů  pro výrobu sorbetů a zmrzlin, vložte do nádoby, poté vložte 
lisovací šnek .  
 
Obrázek č. 4 
Zkontrolujte , zda máte správně sítko a lisovací šnak nasazený.  
 
Obrázek č. 5 
Nasaďte víko, které musí být správně nasazeno – dle symbolů šipek a zámku. Pokud 
není víko správně nasazeno, přístroj se nespustí. Nikdy ovoce či zeleninu neposunujte 
prsty ruky, či jiným předmětem, jako jsou vařečky či lžíce. K tomotu účelu používejte 
přiložené tlačidlo – pěchovadlo. 
 
Symboly šipek a zámků  
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Obrázek č. 6 
K výpustným ventilům prosím postavte přiložené nádoby na šťávů či odpad (samozřejmě 
můžete také použít svoje nádoby – sklenici či džbánek) . Výpustný ventil je opatřen 
gumovou zátkou, kterou je nutné vyjmout před použitím.  
 
Obrázek č. 7 
Přístroj zapojte do elektrické zásuvky  
 
Poté můžete přístroj spustit tlačítky START/STOP. Pokud se stane a ovoce se plynule 
neposouvá, můžete použít funkci zpětný chod – REVERSE.  
Nicméně, při větším množství ovoce či zeleniny, je nutné kontrolovat a pravidelně čistit 
nádobu, kde je uloženo sítko a lisovací šnek.  
 
Obrázek č. 8 
Po dokončení odšťavňování nejprve vytáhnete přístroj ze zásuvky. Vyjměte víko, opět 
dle symbolů zámků a šipek.  
 
Obrázek č. 9 
Vyjměte lisovací šnek a sítko. Doporučujeme ihned po vyjmutí lisovací šnek i sítko omýt 
a vyčistit pod tekoucí vodou. Pro vyčištění sítek je vhodné použít přiložený kartáč, který 
Vám dobře vyčistí otvory v sítku. Pokud sítko nen  správně vyčištěno, tak si snižujete 
výnos šťávy.  
 
 
Obrázek č. 10 
Poté vyjměte i nádobu , kterou také omyjte pod tekoucí vodou.  
 
Žádné části odšťavňovače nejsou vhodné dávat do myčky na nádobí !  
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těsnící  kroužek   



- 9 - 

 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 



- 10 - 

 

Doporučení :  
 

• Každé ovoce nebo zeleninu před nakrájením a vložením důkladně omyjte. 

• Ingredience se vkládají jedna po druhé a velikost ingrediencí doporučujeme 
10x3x2cm. 
 Upozornění: Nepoužívejte vařečky ani lžíci. Tlačidlo či pěchovadlo je součástí 
výrobku. 

• Tvrdé suroviny, jako je celer, nakrájíme na správnou velikost (např.10 cm na 
délku) 

• Nakrájené, omyté suroviny vkládejte pomalu do stroje. Použijte v případě 
potřeby tlačidlo-pěchovadlo. Před odšťavňováním odstraňte z přísad veškerá 
tvrdá semínka (dýně, cuketa ) . 

• Ovoce a zelenina obsahují různé množství šťávy,a aby se lépe odšťavňovalo, 
nedávejte 
ingredience nad maximální úrovní mačkacího bubnu, jinak šťáva a dužina 
nemůže snadno vytékat a šťáva bude vytékat z nádoby na lisování a nikoliv 
výpustnými ventily 

• Pokud se stroj náhle zastaví ( většinou , když je nádobaa přeplněna) , 
stisknutím tlačítka OFF nejprve stroj zastavíte;poté stiskněte tlačítko REVERSE. 
Dužnina se opačným směrem vrací .Ppoté stiskněte tlačítko START. (V případě 
potřeby operaci zopakujte) 

        Poznámka: Pokud výše uvedená operace nefunguje, rozeberte stroj; vyčistěte 
Lisovací nádobu, lisovací šnek a sítko před opětovným použitím. 
 
Doporučení :  
Po ukončení odšťavování je vhodné nádobu, lisovací šnek a sítka umýt, aby 
nedošlo k zaschnutí ovocného odpadu či šťávy. Pokud k tomu dojde, prosím 
namočte nádobu i s lisovacím šnekem a sítkem do vlažné vody a nechte 
odmočit. Nikdy se nesnažte násilím vyjmout lisovací šnek a sítko.  

 
  
 

 

 Příprava potravin  

• Spotřebič je určen pro zpracování téměř všech druhů ovoce a zeleniny.  

• Vždy používejte čerstvé, zralé ovoce a zeleninu, získáte tím více šťávy.  dravá.  

•  Odstraňte stopky (třapiny u hroznů) a natě.  

•  Ovoce nebo zeleninu pečlivě omyjte.  

•  Větší potraviny rozdělte na menší kousky.  
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•  Při lisování šťávy z rybízu, ponechte nejlépe celé hrozny, tedy můžete 
ponechat i šťopky. 

• Odstraňte pecky (např. u švestek, broskví, meruněk, blumek, třešní atd.) 

• Odstraňte silnou slupku (např. u melounů, ananasů, okurek, brambor, řepy, 
celeru atd.).  

•  Citrusové plody (např. pomeranč, grapefruit, citron) oloupejte a odstraňte bílou 
dužinu i jadérka, jinak může mít šťáva nahořklou chuť.  

• Potraviny se slabou slupkou loupat nemusíte (např. jablka, hrušky, mrkve, 
ředkvičky, petržel atd.).  

•  Větší potraviny rozdělte na menší kousky.  
 

 
   
ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA 
Před čištěním a výměnou nástavců se ujistěte, že je přívodní kabel vypojený ze zásuvky. 
• Nikdy neponořujte tělo spotřebiče ani přívodní kabel do vody. 
• Tělo spotřebiče pouze otřete vlhkým hadříkem. 
• Výměnné příslušenství omyjte v teplé saponátové vodě., za použití kartáčku, který je 
součástí výrobku.  
 
Výbava :  
Přístroj  
2x nádoby : na šťávu a odpad  
1x čistící kartáček  
3x druhy sítka : husté, větší otvory a bez otvorů  
 
 
Technické údaje: 
Příkon                           200  W 
Napětí                        220 - 240 V~50 /60Hz 
Hlučnost                         65dB       
 
 
 
 

 
Likvidace přístroje 
Vážený spotřebiteli, pokud výrobek jednoho dne doslouží,je třeba ho ekologicky zlikvidovat ,aby 
nezatěžoval životní prostředí. Tuto problematiku řeší zákon č.185/2001 Sb. z. v platném znění. Při 
likvidaci výrobku budou recyklovatelné materiály (kovy, sklo, plasty, papír atd.) odděleny a znovu 
použity pro průmyslové účely. Rovněž je zamezeno, aby se do přírody dostaly případné škodlivé 
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látky. Konečnou likvidaci a recyklaci hradí výrobce přístroje a provádí ji pověřená organizace. 
Jedinou, ale důležitou povinností spotřebitele je odevzdat výrobek na jednom z těchto míst: 
- v prodejně, kde si kupuje nový výrobek (kus za kus) 
- v ostatních místech "zpětného odběru" blíže definovaných obcí nebo výrobcem. 
Výrobek nesmí být v žádném případě vyhozen do 
komunálního odpadu (popelnice) nebo do volné přírody! 
 
Likvidace obalového materiálu 
Obalový materiál je cennou surovinou a jako takový nesmí být uložen do komunálního odpadu 
(popelnice) Obalový materiál odevzdejte ve sběrném dvoře nebo uložte na místo určené obcí pro 
sběr tříděného odpadu. Tímto místem jsou většinou sběrné zvony a kontejnery.  
 
Odpad třiďte takto: 
Krabice a papírové proložky - tříděný sběr papíru 
Plastový sáček - tříděný sběr plastu (PE) 
Polystyren - odevzdejte do sběrného dvora. 
 
Důležité upozornění: 
Případné odchylky od zvyklostí spotřebitelů nejsou v žádném případě závadou spotřebiče.  
Výrobce si vyhrazuje právo technických změn na výrobku konaných za účelem zvýšení kvality 
výrobku.  
Tiskové chyby vyhrazeny. 
 
Servisní zajištění 
Isolit-Bravo spol. s r. o., 
Jablonské nábřeží 305 
 561 64 Jablonné nad Orlicí, 
tel.: 607 035 094,607 035 126 
 e-mail: servis@isolit-bravo.cz  
  
Obecné podmínky záruky 
Při vybírání přístroje pečlivě zvažte, jaké činnosti a funkce od přístroje požadujete. To, že výrobek nevyhovuje Vašim 
pozdějším nárokům, nemůže být důvodem k reklamaci. 
Veškeré výrobky jsou určeny pro domácí použití. Při používání jiným způsobem nebo používáním v rozporu s návodem 
nebude reklamace uznána za oprávněnou. Pro profesionální použití jsou určeny výrobky specializovaných výrobců. 
Doporučujeme Vám po dobu záruční lhůty uchovat 
původní obaly k výrobku pro případný transport tak, aby se předešlo způsobení škody na výrobku. Takto způsobená škoda 
nemůže být uznána jako oprávněný důvod reklamace. 
Záruční doba na tento výrobek je 24 měsíců od data zakoupení výrobku. Práva odpovědnosti za vady lze uplatňovat u 
prodejce, u kterého byl výrobek zakoupen. Právo na opravu výrobku je možné uplatnit také u osob určených k opravě 
výrobků (autorizovaných servisů) po dodání výrobku a prokázání zakoupení výrobku, který je předmětem uplatněné 
reklamace, a to předložením záručního listu a originálu dokladu a datem prodeje. Prosté kopie záručních listů nebo 
dokladů o zakoupení výrobku, 
změněné, doplněné, bez původních údajů nebo jinak poškozené záruční listy, nebo doklady o zakoupení výrobku nebudou 
považovány za doklady prokazující zakoupení reklamovaného výrobku u prodávajícího. Záruka se nevztahuje na 
opotřebení věci (výrobku) způsobené jejím obvyklým používáním. (§ 619 odst. 2 Občanského zákoníku). Záruka se též 
nevztahuje na závady výrobku, způsobené jiným, než obvyklým používáním výrobku. Za obvyklé používání v tomto 
smyslu firma Isolit-Bravo, spol s r.o. považuje zejména, pokud výrobek: 

mailto:servis@isolit-bravo.cz
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• Je používán pouze k účelu, ke kterému je určen a který je popsán v přiloženém návodu k použití. Pouze návod v českém 
jazyce vydaný firmou Isolit-Bravo, spol. s r.o. je pro spotřebitele závazný. 
• Je používán a správně udržován podle tohoto návodu, používán šetrně, pozorně a nepřetěžován. 
• Je používán v čistém, bezprašném a nezakouřeném prostředí, je chráněn pouzdrem nebo krytkou, pokud je přiložena. 
Výrobek je určen výhradně pro jiný účel než pro podnikání s tímto výrobkem. 
• Je používán za pokojové teploty, dostatečného větrání a s nezakrytými větracími otvory. 
• Nebyl vystaven nepříznivému vnějšímu vlivu, např. slunečnímu a jinému záření či elektromagnetickému poli, vniknutí 
tekutiny, vniknutí předmětu, přepětí v síti, přepětí nebo zkratu na vstupech či výstupech, napětí vzniklému při 
elektrostatickém výboji (včetně blesku), chybnému napájecímu nebo vstupnímu napětí a nevhodné polaritě tohoto napětí, 
vlivu chemických procesů např. použitých napájecích článků apod.  
• Nebyl udržován a čištěn nevhodnými způsoby nebo nesprávně použitými čistícími prostředky (např. chemický a 
mechanický vliv) 
• Nebyly kýmkoliv provedeny úpravy, modifikace, změny konstrukce nebo adaptace ke změně nebo rozšíření funkcí 
výrobku oproti zakoupenému provedení nebo pro možnost jeho provozu v jiné zemi, než pro kterou byl navržen, vyroben a 
schválen. 
• Je používán s doporučeným čistým neopotřebovaným příslušenstvím a je mu pravidelně vyměňováno příslušenství, 
podléhající rychlejšímu opotřebení (např. 
baterie). Firma Isolit-Bravo, spol s r.o. nenese 
odpovědnost za nesprávný chod a případné vady 
výrobku vzniklé vlivem použitého příslušenství a náplní jiných výrobců, stejně jako použitím poškozeného, 
opotřebovaného a znečistěného příslušenství a náplní. 
• Není mechanicky, tepelně nebo chemicky poškozen; neměl sejmutý ochranný kryt, nemá odstraněny nebo smazány 
štítky, poškozeny plomby a šrouby nebo není poškozen otřesy pádem, teplem, tekutinou (i z baterií), 
zlomením nebo přetržením kabelu, konektoru, spínače, 
krytu či jiné části, včetně poškození v průběhu přepravy od okamžiku zakoupení a předání výrobku ze strany 
prodávajícího. 
• Je používán v souladu se zákony, technickými normami a bezpečnostními předpisy platnými v České republice, a též na 
vstupy výrobku je připojeno napětí odpovídající 
těmto normám a charakteru výrobku. 
• Je používán s intenzitou a v prostředí odpovídajícím provozu v domácnosti. 
• Je používán a čištěn vodou průměrné tvrdosti (do hodnoty 3 mmol/l). 
Za vadu výrobku, na níž se vztahuje záruka, není firmou Isolit-Bravo, spol s r.o. považováno zejména: 
• Opotřebení výrobku nebo částí výrobku způsobené obvyklým používáním výrobku nebo části výrobku (např. vybití 
baterie, snížení kapacity akumulátoru, otupení nožů, frézek a struhadel). 
• Rozpor způsobený jiným než obvyklým používáním výrobku. 
• Změna barvy topných ploch nebo montážního a izolačního materiálu v okolí topných ploch, přilepení materiálu na topné 
plochy, poškrábání ploch. 
Pokud bude mít výrobek vadu, kterou je možno rychle a bez následků odstranit, bude firma Isolit-Bravo, spol. s r. o. řešit 
reklamační nárok spotřebitele jejím odstraněním 
(opravou) nebo výměnou části výrobku. Nárok na 
výměnu věci při výskytu odstranitelné vady vzniká spotřebiteli pouze v případě, že to není vzhledem k povaze vady 
neúměrné. Podrobnosti reklamačního řízení stanoví platný Reklamační řád firmy Isolit-Bravo, spol. s r.o. Rozpor s kupní 
smlouvou způsobený jinou informací, 
než informací dodanou firmou Isolit-Bravo, spol s r.o., nebude možné uznat za oprávněný důvod k reklamaci výrobku. 
Reklamace výrobků BRAVO vyžaduje ve většině případů odborné posouzení. Spotřebiteli, který uplatní právo na záruční 
opravu, nevzniká nárok na díly, které mu 
byly vyměněny. Při odstoupení od smlouvy je spotřebitel povinen vrátit kompletní výrobek včetně dodaného příslušenství, 
návodu, zár. listu a ochraného obalu. Záruka začíná běžet od data převzetí výrobku spotřebitelem. 
V případě že spotřebitel nepřevezme opravený výrobek, nebo výrobek, u něhož nebyla uznána reklamace, ze servisu zpět 
do třiceti dnů od data, kdy k tomu byl vyzván, má příslušný autorizovaný servis právo účtovat přiměřený 
poplatek za skladování opraveného výrobku, případně po 6 měsících opravený výrobek odprodat za podmínek 
stanovených v aktuálním Občanském zákoníku a z prodeje si uhradit své náklady na opravu a skladování. 
 
Platnost záručních podmínek od 1. 9. 2010 
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SLOVENSKY  
 
Ďakujeme Vám, že ste si zakúpili výrobok značky Bravo a prajeme Vám, abyste boli s 
našim výrobkom spokojní po celú dobu jeho používania. 
 
Pred prvým použitím preštudujte pozorne celý návod na obsluhu a potom si ho uschovajte. 
Zaistite, aby i ostatné osoby, ktoré budú s výrobkom manipulovať, boli zoznámené s týmto 
návodom. 
 

Bezpečnostné upozornenie 
• Prečítajte si, prosím, všetky inštrukcie pred použitím a 
návod starostlivo uschovajte pre neskoršie použitie. 
• Tento spotrebič môžu používať deti vo veku 8 rokov a 
staršie,a osoby so zníženými fyzickými 
alebo  mentálnymi  schopnosťami alebo   
nedostatkom skúseností a znalostí, ak sú pod  
dozorom alebo boli poučené o používaní  
spotrebiča  bezpečným spôsobom a rozumia 
prípadným  nebezpečenstvám.  
Deti si so spotrebičom nesmú hrať.  Čistenie a údržbu 
vykonávanú používateľom nesmú vykonávať deti, ak  
nie sú staršie ako 8 rokov a pod dozorom. Deti mladšie 
ako 8 rokov sa musia držať mimo dosah spotrebiča a 
jeho prívodu. 
• Napájací prívod veďte mimo priestory, kde sa chodí 
a jazdí! 
• Napájací prívod chráňte pred ostrými hranami a pred 
sálavým teplom. 
• Napájací prívod nenechávajte voľne visieť a veďte ho 



- 15 - 

mimo dosah detí. 
• Uistite sa, že napätie na typovom štítku súhlasí s napätím 
v sieti v mieste pripojenia. 
• Prístroj používajte len na účely, pre ktorý je určený. 
• Prístroj musí byť vypnutý pred zapojením a vypojením 
zo siete. 
• Nikdy neškubajte s napájacím prívodom pri vyťahovaní 
vidlice zo zásuvky. 
• Nepoužívajte prístroj, pokiaľ je poškodený napájací 
prívod, alebo vidlica. 
• Ak je sieťový prívod tohto spotrebiča poškodený, zverte 
jeho výmenu odbornému servisu.     
• Nikdy nepoužívajte, pokiaľ je prístroj poškodený 
akýmkoľvek spôsobom. Neriskujte úraz elektrickým prúdom 
a prístroj neopravujte. 
• Nedávajte prístroj, napájací prívod alebo vidlicu do vody 
alebo do inej kvapaliny. 
• Nestrkajte žiadne predmety do otvorov prístroja. 
 • Zabráňte akémukoľvek kontaktu s pohyblivými dielmi. 
Majte ruky, odev, vlasy, lyžicu apod. vzdialené od prístroja, 
keď je šľahač v chode. 
• V žiadnom prípade nepoužívajte prístroj, pokiaľ je 
mokrý alebo keď vy máte mokré ruky. 
• Používajte len príslušenstvo dodané výrobcom. 
• Prístroj netreba premazávať. 
• Elektrický rozvod, na ktorý je prístroj pripojený musí 
odpovedať príslušným elektrotechnickým normám! 
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• Opravy smú vykonávať iba odborné opravovne! 
• Pred výmenou príslušenstva alebo častí, ktoré sa pri 
používaní pohybujú, spotrebič vypnite a odpojte z el.siete. 
• Pokiaľ nechávate prístroj bez dozoru pred výmenou 
príslušenstva, montážou, demontážou alebo čistením, vždy 
odpojte prístroj z elektrickej siete. 
• Nedovoľte deťom používať prístroj bez dozoru. 
  
 

 
Uvedenie do prevádzky 
Prístroj vyberte z krabice. Skontrolujte, či výrobok nie je poškodený prepravou. Pred 
prvým použitím opatrne umyte horúcou vodou so saponátom všetky časti, ktoré prídu do 
styku s potravinou a dôkladne ich opláchnite pitnou vodou. Hnaciu jednotku utrite vlhkou 
handrou a osušte. 
 
Popis prístroja: 
 
Šnekový odšťavovač má oproti bežným odšťavovačom väčšiu výťažnosť šťavy z ovocia 
a zeleniny a zachováva maximum nutričných hodnôt a vitamínov. 
 
 

Obsluha prístroja: 
Pred prvým použitím umyte príslušenstvo vodou, okrem hlavného 
tela. 
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Obrázok č. 1 
Skontrolujte, či tesniaci krúžok - pásik je správne umiestnený na výpustnom otvore pre 
šťavu. Pokiaľ nie, správne ho prosím umiestnite, inak Vám bude šťava vytekať   
 
Obrázok č. 2 
Nasaďte nádobu na telo prístroja - zostavte podľa šípky na nádobe - nádoba musí 
zapadnúť do zarážok 
 

Obrázok č. 3 
Sitko (sú 3 druhy: husté, s väčšími otvormi (pre ovocie či zeleninu, ktorá má veľa 
vlákniny) a bez otvorov na výrobu sorbetov a zmrzlín, vložte do nádoby, potom vložte 
lisovací šnek. 
 
Obrázok č. 4 
Skontrolujte, či máte správne sitko a lisovací šnak nasadený. 
 
Obrázok č. 5 
Nasaďte veko, ktoré musí byť správne nasadené – podľa symbolov šípok a zámku. 
Pokiaľ nie je veko správne nasadené, prístroj sa nespustí. Nikdy ovocie či zeleninu 
neposúvajte prstami ruky, či iným predmetom, ako sú varešky či lyžice. K tomuto účelu 
používajte priložené tlačidlo - vtláčadlo. 
 

Symbol šípok a zámkov  
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Obrázok č. 6 
K výpustným ventilom prosím postavte priložené nádoby na šťavy či odpad (samozrejme 
môžete tiež použiť svoje nádoby – pohár či džbánok). Výpustný ventil je opatrený 
gumovou zátkou, ktorú je nutné vybrať pred použitím. 
 
Obrázok č. 7 
Prístroj zapojte do elektrickej zásuvky 
 
Potom môžete prístroj spustiť tlačidlami START/STOP. Pokiaľ sa stane a ovocie sa 
plynule neposúva, môžete použiť funkciu spätný chod – REVERSE. 
Avšak, pri väčšom množstve ovocia či zeleniny, je nutné kontrolovať a pravidelne čistiť 
nádobu, kde je uložené sitko a lisovací šnek. 
 
Obrázok č. 8 
Po dokončení odšťavovania najskôr vytiahnete prístroj zo zásuvky. Vyberte veko, opäť 
podľa symbolov zámkov a šípok. 
 
Obrázok č. 9 
Vyberte lisovací šnek a sitko. Odporúčame ihneď po vybratí lisovací šnek aj sitko umyť a 
vyčistiť pod tečúcou vodou. Na vyčistenie sitiek je vhodné použiť priloženú kefu, ktorá 
Vám dobre vyčistí otvory v sitku. Pokiaľ sitko nie je správne vyčistené, tak si znižujete 
výnos šťavy. 
 

Obrázok č. 10 
Potom vyberte aj nádobu, ktorú tiež umyte pod tečúcou vodou. 
 
Žiadne časti odšťavovača nie sú vhodné dávať do umývačky riadu! 
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Odporúčanie: 
 
• Každé ovocie alebo zeleninu pred nakrájaním a vložením dôkladne umyte. 
• Ingrediencie sa vkladajú jedna po druhej a veľkosť ingrediencií odporúčame 10x3x2cm. 
 Upozornenie: Nepoužívajte varešky ani lyžicu. Tlačidlo či vtláčadlo je súčasťou výrobku. 
• Tvrdé suroviny, ako je zeler, nakrájame na správnu veľkosť (napr. 10 cm na dĺžku) 
• Nakrájané, umyté suroviny vkladajte pomaly do stroja. Použite v prípade potreby 
tlačidlo-tlačidlo. Pred odšťavovaním odstráňte z prísad všetky tvrdé semienka (tekvica, 
cuketa). 
• Ovocie a zelenina obsahujú rôzne množstvo šťavy, a aby sa lepšie odšťavovalo, 
nedávajte 
ingrediencie nad maximálnou úrovňou mačkacieho bubna, inak šťava a dužina nemôže 
ľahko vytekať a šťava bude vytekať z nádoby na lisovanie a nie výpustnými ventilmi 
• Pokiaľ sa stroj náhle zastaví (väčšinou, keď je nádoba a preplnená), stlačením tlačidla 
OFF najskôr stroj zastavíte; potom stlačte tlačidlo REVERSE. Dužina sa opačným 
smerom vracia. Potom stlačte tlačidlo ŠTART. (V prípade potreby operáciu zopakujte) 
Poznámka: Ak vyššie uvedená operácia nefunguje, rozoberte stroj; vyčistite 
Lisovaciu nádobu, lisovací šnek a sitko pred opätovným použitím. 
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Odporúčanie: 
Po ukončení odšťavovania je vhodné nádobu, lisovací šnek a sitká umyť, aby nedošlo k 
zaschnutiu ovocného odpadu či šťavy. Pokiaľ k tomu dôjde, prosím namočte nádobu aj s 
lisovacím šnekom a sitkom do vlažnej vody a nechajte odmočiť. Nikdy sa nesnažte 
násilím vybrať lisovací šnek a sitko. 
 
  Príprava potravín 
• Spotrebič je určený na spracovanie takmer všetkých druhov ovocia a zeleniny. 
• Vždy používajte čerstvé, zrelé ovocie a zeleninu, získate tým viac šťavy. dravá. 
• Odstráňte stopky (strapiny pri hrozne) a vňate. 
• Ovocie alebo zeleninu starostlivo umyte. 
• Väčšie potraviny rozdeľte na menšie kúsky. 
• Pri lisovaní šťavy z ríbezlí, ponechajte najlepšie celé hrozno, teda môžete ponechať aj 
štiepky. 
• Odstráňte kôstky (napr. u sliviek, broskýň, marhúľ, blúzok, čerešní atď.) 
• Odstráňte silnú šupku (napr. u melónov, ananásov, uhoriek, zemiakov, repy, zeleru 
atď.). 
• Citrusové plody (napr. pomaranč, grapefruit, citrón) olúpte a odstráňte bielu dužinu aj 
jadierka, inak môže mať šťava horkastú chuť. 
• Potraviny so slabou šupkou lúpať nemusíte (napr. jablká, hrušky, mrkvy, reďkovky, 
petržlen atď.). 
• Väčšie potraviny rozdeľte na menšie kúsky. 
 

    
ČISTENIE A ÚDRŽBA 
Pred čistením a výmenou nástavcov sa uistite, že je prívodný kábel vypojený zo zásuvky. 
Nikdy neponárajte telo spotrebiča ani prívodný kábel do vody. 
Telo spotrebiča len utrite vlhkou handričkou. 
Výmenné príslušenstvo umyte v teplej saponátovej vode, za použitia kefky, ktorý je 
súčasťou výrobku. 
 
Technické údaje: 
Príkon                                         200  W 
Napätie                              220 - 240 V~50/60 Hz 
Deklarovaná hodnota emisie hluku tohto spotrebiča je 65dB. 
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Servisné zabezpečenie: 
  

1.Isolit-Bravo spol. s r. o., 
Jablonské nábřeží 305 
 561 64 Jablonné nad Orlicí, 
tel.: 607 035 094,607 035 126 
 e-mail: servis@isolit-bravo.cz 
 
2. Tomášov,900 44, ViVa servis, 1.Mája 19,  
tel.+421245958855,+421905722111 
 
3. Prešov , D-J service s.r.o. Šebastovská 2530/5, 
tel.:+421910639666, djservis@djservis.net 
 
 
 
 
 
 
 
Likvidácia prístroja 
Vážený spotrebiteľ, pokiaľ výrobok jedného dňa doslúži, je potrebné ho ekologicky zlikvidovať, aby nezaťažoval životné 
prostredie. Túto problematiku rieši zákon MŽP SR č.223/2001 Z. z. v platnom znení. Pri likvidácii výrobku budú 
recyklovateľné materiály (kovy, sklo, plasty, papier atď.) oddelené a znovu použité pre priemyselné účely. Rovnako je 
zamedzené, aby sa do prírody dostali prípadné škodlivé látky. Konečnú likvidáciu a recykláciu hradí výrobca prístroja a 
vykonáva ju poverená organizácia. Jedinou, ale dôležitou povinnosťou spotrebiteľa je odovzdať výrobok na jednom z 
týchto miest: 
- v predajni, kde si kupuje nový výrobok (kus za kus) 
- na ostatných miestach "spätného odberu" bližšie definovaných obcou alebo výrobcom. 
Výrobok nesmie byť v žiadnom prípade vyhodený do komunálneho odpadu (kontajnera) alebo do voľnej prírody! 
 
Likvidácia obalového materiálu 
Obalový materiál je cennou surovinou a ako taký nesmie 
byť uložený do komunálneho odpadu (kontajnera). Obalový materiál odovzdajte v zberných surovinách alebo uložte na 
miesto určené obcou pre zber triedeného odpadu. Týmto miestom sú väčšinou zberné zvony a kontajnery. 
Odpad trieďte takto: 
Krabice a papierové preložky - triedený zber papiera 
Plastový sáčok - triedený zber plastu (PE) 
Polystyrén - odovzdajte do zberného dvora. 
 
 
 
Dôležité upozornenie: 
Prípadné odchýlky od zvyklostí spotrebiteľov nie sú v žiadnom prípade závadou spotrebiča. 
Výrobca si vyhradzuje právo technických zmien na výrobku vykonaných za účelom zvýšenia kvality výrobku. 
Tlačové chyby vyhradené. 
 
  
 

mailto:servis@isolit-bravo.cz
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Obecné podmienky záruky 
Pri kúpe prístroja pozorne zvážte, aké činnosti a funkcie od prístroja požadujete. To, že výrobok nevyhovuje Vašim 
neskorším nárokom, nemôže byť dôvod k reklamácii. Všetky výrobky sú určené pre domáce použitie. Pri používaní iným 
spôsobom alebo používaním v rozpore s návodom nebude reklamácia uznaná za oprávnenú. Pre profesionálne 
použitie sú určené výrobky špecializovaných výrobcov. Doporučujeme Vám po dobu záručnej lehoty uchovať pôvodný 
obal k výrobku pre prípadný transport tak, aby sa predišlo spôsobeným škodám na výrobku. Takto spôsobená škoda 
nemôže byť uznaná ako oprávnený dôvod reklamácie. 
Záručná doba na tento výrobok je 24 mesiacov od dátumu zakúpenia výrobku. Práva odpovednosti za vady je možné 
uplatňovať u predajcu, u ktorého bol výrobok zakúpený. Práva na opravu výrobku je možné uplatniť taktiež u osôb 
určených k oprave výrobku (autorizovaný servis) po dodaní výrobku a preukázaní o zakúpení výrobku, ktorý je predmetom 
uplatnenej reklamácie, a to predložením záručného listu a originálu dokladu o zakúpení výrobku (bloček) s typovým 
označním výrobku a dátumu predaja. Kópie záručných listov, alebo dokladov o zakúpení výrobku, zmenené, doplnené, 
bez pôvodných údajov alebo inak poškodené záručné listy alebo doklady o zakúpení výrobku nebudú považované za 
doklady preukazujúce zakúpený reklamovaný výrobok u predávajúceho. Záruka sa nevzťahuje na opotrebenie veci 
(výrobku) spôsobené jej obvyklým používaním 
 . Za obvyklé používanie v tomto zmysle firma Isolit-Bravo, spol. s r.o. 
považuje hlavne, pokiaľ výrobok: 
• Je používaný iba k účelu, ku ktorému je určený a ktorý je popísaný v priloženom návode na použitie. Iba návod v 
slovenskom jazyku vydaný firmou Isolit-Bravo, spol. s r.o. je pre spotrebiteľa záväzný. 
• Je používaný a správne udržovaný podľa tohto návodu, používaný šetrne, pozorne a nepreťažovaný 
• Je používaný v čistom, bezprašnom nezadymenom prostredí, je chránený púzdrom, alebo krytkou, pokiaľ je priložená. 
Výrobok je určený výhradne pre iný účel než pre podnikanie s týmto výrobkom. 
• Je používaný pri izbovej teplote, dostatočnom vetraní a s nezakrytými vetracími otvormi. 
• Nebol vystavený nepriaznivým vonkajším vplyvom, napr. slnečnému alebo inému žiareniu, či elektromagnetickému pólu, 
vniknutiu tekutiny, vniknutiu predmetu, preťaženej sieti, preťaženiu alebo skratu na vstupoch či výstupoch, napätiu 
vzniknutému pri elektrostatickom výboji (vrátane blesku), chybnému napájaciemu alebo vstupnému napätiu a nevhodnej 
polarite tohto napätia, vplyvu chemických procesov napr. použitých napájacích článkov a pod. 
• Nebol udržovaný a bol čistený nevhodnými spôsobmi alebo nesprávne použitými čistiacimi prostriedkami (napr. 
chemický a mechanický vplyv)  
• Neboli kýmkoľvek prevedené úpravy, modifikácie, zmeny konštrukcie alebo adaptácie k zmene alebo rozšírenie funkcií 
výrobku oproti zakúpenému prevedeniu alebo pre možnosť jeho prevádzky v inej zemi, než pre ktorú bol navrhnutý, 
vyrobený a schválený. 
• Je používaný s doporučeným čistým neopotrebovaným príslušenstvom a je mu pravidelne menené príslušenstvo, 
podliehajúce rýchlejšiemu opotrebeniu (napr. baterky). Firma Isolit-Bravo, spol. s r.o. nenesie odpovednosť za nesprávny 
chod a prípadné vady výrobku vzniknuté vplyvom použitého príslušenstva a náplní iných výrobcov, rovnako ako použitím 
poškodeného, opotrebovaného a znečisteného príslušenstva a náplní. 
• Nie je mechanicky, tepelne alebo chemicky poškodený: nemal odstránený ochranný kryt, nemá odstránené alebo 
zmazané štítky, poškodené blomby a skrutky alebo nie je poškodený otrasmi, pádom, teplom, tekutinou (i z batérie), 
zlomením alebo pretrhnutím káblov, konektoru, spínača, krytu či inej časti, včetne poškodenia v priebehu prepravy  
od okamihu zakúpenia a odovzdania výrobku zo strany predávajúceho. 
• Je používaný v súlade so zákonom, technickými normami a bezpečnostnými predpismi platnými v Slovenskej republike, 
a tiež na vstupy výrobku je pripojené napätie odpovedajúce týmto normám a charakteru výrobku. 
• Je používaný s intenzitou a v prostredí odpovedajúcom prevádzke v domácnosti. 
• Je používaný a čistený vodou priemernej tvrdosti (do hodnoty 3 mmol/l). 
Za rozpor s kúpnou zmluvou   nie je firmou Isolit-Bravo, s.r.o. považované: 
• Opotrebenie výrobku alebo časti výrobku spôsobené obvyklým používaním výrobku alebo časti výrobku (napr. vybitie 
batérie, zníženie kapacity akumulátoru, otupenie nožov, frézok a strúhadiel). 
• Rozpor spôsobený iným než obvyklým používaním výrobku. 
• Zmena farby výhrevných plôch alebo montážneho a 
izolačného materiálu v okolí výhrevných plôch, 
prilepení materiálu na výhrevné plochy,  poškriabanie plôch. 
• Zmeny funkcie a vzhľadu spôsobené usadeninami a vodným kameňom. 
• Poškodenie sklenených a keramických častí výrobku, frézok, planžet, strihacích a rezacích nožov. 
• Ukončenie životnosti niektorých častí (IR trubice 300 hodín, akumulátory 500 nabíjacích cyklov respektíve 6 mesiacov, 
hlavice zubných kefiek 3 mesiace, žiarovky 6 mesiacov). 
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• Zaplnenie výmenných častí, ktoré majú za úlohu 
zachytávať nečistoty, ako sú sáčky do vysávača, filtre vysávačov, filtre čističiek vzduchu apod. 
Pokiaľ bude mať výrobok vadu, ktorú je možné rýchlo a bez následkov odstraniť, bude firma Isolit-Bravo, spol. s r. o. riešiť 
reklamačný nárok spotrebiteľa jej odstranením (opravou) alebo výmenou časti výrobku, lebo v takom prípade odporuje 
povahe veci, aby bol vymenený celý 
výrobok (§616OZ odst. 4, smernice EU 1999/44/ES čl. 3, odst. 6, o určitých aspektoch predaja spotrebného tovaru a záruk 
na tento tovar). Rozpor s kúpnou zmluvou spôsobený inou informáciou, než informáciou dodanou firmou Isolit-Bravo, spol 
s r.o., nebude možné uznať za oprávnený dôvod na reklamáciu výrobku. Reklamácia výrobku BRAVO vyžaduje vo 
väčšine prípadov odborné posúdenie. Spotrebiteľovi, ktorý uplatní právo na záručnú opravu, nevzniká nárok na diely, ktoré 
mu boli vymenené. 
Pri odstúpení od zmluvy je spotrebiteľ povinný vrátiť kompletný výrobok vrátane dodaného príslušenstva, návodu, zár. listu 
a ochranného obalu. Záruka začína bežať od dátumu prevzatia výrobku spotrebiteľom. V prípade že spotrebiteľ 
neprevezme opravený výrobok, alebo u výrobku nebola uznaná reklamácia, zo servisu späť do tridsiatich dní od dátumu, 
kedy k tomu bol vyzvaný, má príslušný autorizovaný servis právo účtovať primeraný poplatok za skladovanie opraveného 
výrobku, prípadne po 6 mesiacoch opravený výrobok odpredať a z predaja si uhradiť svoje náklady na opravu a 
skladovanie. 
 
Platnosť záručných podmienok od 1. 9. 2010 
 
 

HUNGARY  
 

Köszönjük, hogy Bravo terméket vásárolt, és kívánjuk, hogy elégedett legyen 
termékünkkel annak használata során. 
 
Az első használat előtt figyelmesen olvassa el a teljes használati utasítást, majd tartsa 
biztonságos helyen. Győződjön meg arról, hogy a terméket kezelő más személyek is 
ismerik ezeket az utasításokat. 
 

Biztonsági figyelmeztetés 
• Kérjük, használat előtt olvassa el az összes utasítást, 
és gondosan őrizze meg későbbi felhasználás céljából. 
•  Ezt a készüléket 8 éves vagy annál idősebb 
gyermekek, valamint csökkent fizikai vagy szellemi 
képességekkel vagy tapasztalat és ismeretek 
hiányával rendelkező személyek használhatják, ha 
felügyeletet vagy utasítást kaptak a készülék 
biztonságos használatával kapcsolatban, és megértik 
az ezzel járó veszélyeket. Gyermekek nem 
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játszhatnak a készülékkel. A felhasználó által végzett 
tisztítást és karbantartást gyermekek nem 
végezhetik, kivéve, ha 8 évesnél idősebbek és 
felügyelet alatt állnak. A 8 év alatti gyermekeknek 
távol kell tartaniuk a készüléket és annak vezetékét. 
• Vezesse el a tápkábelt olyan területektől, ahol az 
emberek sétálnak 
És lovagol! 
• Tartsa távol a tápkábelt éles szélektől és sugárzó 
hőtől 
•Ne hagyja lazán lógni a tápkábelt, és vezesse át 
gyermekektől elzárva. 
• Ellenőrizze, hogy az adattáblán lévő feszültség 
megegyezik-e a csatlakozási pont hálózati 
feszültségével. 
• A készüléket csak rendeltetésszerűen használja. 
• A készüléket ki kell kapcsolni a csatlakoztatás és a 
konnektorból. 
• Soha ne rántsa meg a tápkábelt, amikor kihúzza a 
dugót az aljzatból. 
• Ne használja a készüléket, ha a tápegység sérült 
bemenet vagy dugó. 
• Ha a készülék kábele sérült, cserélje ki egy minősített 
szervizre. 
• Soha ne használja, ha a készülék sérült 
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úgyis. Ne kockáztasson áramütést, és ne javítsa meg a 
készüléket. 
• Ne tegye a készüléket, a tápkábelt vagy a dugót 
vízbe vagy más folyadékba. 
• Ne nyomjon semmilyen tárgyat a készülék 
nyílásaiba. 
 • Kerülje a mozgó alkatrészekkel való érintkezést. 
Tartsa távol a kezét, ruházatát, haját, kanalát stb. a 
készüléktől, amikor a terméket használja. 
• Semmilyen körülmények között ne használja a 
készüléket, ha nedves vagy nedves a keze. 
• Csak a gyártó által biztosított tartozékokat 
használjon. 
• A készüléket nem kell kenni. 
• Az elektromos vezetékeknek, amelyekhez a 
készüléket csatlakoztatják, 
Tartsa be a vonatkozó elektromos szabványokat! 
• Javítást csak szakszerviz végezhet! 
• Olyan tartozékok vagy alkatrészek cseréje előtt, 
amelyek nem változnak, amikor 
Mozgás közben kapcsolja ki a készüléket, és húzza ki a 
hálózatról. 
 • Ha felügyelet nélkül hagyja a készüléket, a készülék 
cseréje előtt 
Tartozékok, összeszerelés, szétszerelés vagy tisztítás, 
mindig húzza ki a készüléket a hálózatról. 
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• Ne engedje, hogy gyermekek felügyelet nélkül 
használják a készüléket. 
  

Üzembe 
Vegye ki a készüléket a dobozból. Ellenőrizze, hogy a termék nem sérült-e meg a 
szállítás során. Az első használat előtt óvatosan mossa le az élelmiszerrel érintkező 
összes alkatrészt forró vízzel és mosószerrel, és alaposan öblítse le ivóvízzel. Törölje le 
a meghajtóegységet nedves ruhával és szárítsa meg. 
 
Eszköz leírása: 
A hagyományos facsarókhoz képest a csigás facsaró nagyobb gyümölcs- és zöldséglé-
hozammal rendelkezik, és fenntartja a maximális tápértékeket és vitaminokat.  
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A készülék működése:  
Az első használat előtt mossa le a tartozékot vízzel, kivéve a fő 
Szervek. 
 
1. ábra  
Ellenőrizze, hogy a tömítőgyűrű - a szalag megfelelően van-e elhelyezve a lé leeresztő 
nyílásán. Ha nem, kérjük, helyezze el helyesen, különben a lé kifolyik a cellulóz leeresztő 
nyílásán.  
 
2. ábra 
Helyezze a tartályt a készülék testére - szerelje össze a tartályon lévő nyíl szerint - a 
tartálynak illeszkednie kell az ütközőkbe. 
 
 

3. ábra  
Tegyünk egy szitát (3 típus van: sűrű, nagyobb lyukakkal (sok rostot tartalmazó 
gyümölcsök vagy zöldségek esetében) és lyukak nélkül szorbetek és fagylaltok 
készítéséhez, tedd a tartályba, majd helyezd be a sajtolócsigát.  
 
4. ábra 
Ellenőrizze, hogy a szűrő és a prés megfelelően van-e felszerelve.  
 
5. ábra 
Helyezze vissza a fedelet, amelyet megfelelően kell felszerelni – a nyíl és a zár 
szimbólumoknak megfelelően. Ha a fedél nincs megfelelően felszerelve, a készülék nem 
indul el. Soha ne mozgassa a gyümölcsöket vagy zöldségeket az ujjaival vagy bármilyen 
más tárggyal, például fakanállal vagy kanállal. E cél eléréséhez használja a zárt 
tológépet – a tolót. 
 
Nyíl és zár szimbólumok  
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6. ábra 
Kérjük, helyezze a mellékelt gyümölcslé- vagy 
hulladéktartályokat a leeresztő szelepek mellé (természetesen saját edényeket is 
használhat - üveg vagy kancsó). A leeresztő szelep gumidugóval van ellátva, amelyet 
használat előtt el kell távolítani.  
 
7. ábra 
Csatlakoztassa a készüléket egy konnektorhoz  
 
Ezután elindíthatja a készüléket a START/STOP gombokkal. Ha ez megtörténik, és a 
gyümölcs nem mozog zökkenőmentesen, használhatja a fordított funkciót – 
FORDÍTOTT.  
Nagyobb mennyiségű gyümölcs vagy zöldség esetén azonban ellenőrizni és 
rendszeresen tisztítani kell a tartályt, ahol a szűrőt és a sajtolócsigát tárolják.  
 
8. ábra 
Ha befejezte a gyümölcslevek készítését, először húzza ki a készüléket a konnektorból. 
Távolítsa el a fedelet, ismét a zárak és nyilak szimbólumai szerint.  
 
9. ábra 
Távolítsa el a sajtcsigát és a szűrőt. Javasoljuk, hogy a sajtolócsigát és a szűrőt folyó víz 
alatt azonnal leöblítse és tisztítsa meg. A sziták tisztításához ajánlatos a mellékelt kefét 
használni, amely jól tisztítja a szitán lévő lyukakat. Ha a szűrőt nem tisztítják 
megfelelően, csökkenti a lé hozamát.  
 
10. ábra 
Ezután távolítsa el a tartályt, amelyet folyó víz alatt is le kell mosni.  
 
A facsaró egyetlen része sem alkalmas mosogatógépbe helyezésre 
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Ajánlás:  
 

• Vágás és behelyezés előtt alaposan mossa le az egyes gyümölcsöket vagy 
zöldségeket. 

• Az összetevőket egyenként helyezzük be, és az összetevők mérete ajánlott 
10x3x2cm. 
 Figyelmeztetés: Ne használjon fakanalat vagy kanalat. A termék tolót vagy tolót 
tartalmaz. 

• Vágja a kemény hozzávalókat, például a zellert a megfelelő méretre (pl. 10 cm 
hosszúra) 

• Lassan töltse be a vágott, mosott összetevőket a gépbe. Szükség esetén 
használjon toló-tolótolót. A gyümölcslevek előtt távolítsa el az összes kemény 
magot (tök, cukkini) az összetevőkből. 

• A gyümölcsök és zöldségek különböző mennyiségű gyümölcslé tartalmaznak, 
és a lé megkönnyítése érdekében ne tegye 
összetevők a szorítódob maximális szintje felett, különben a lé és a cellulóz 
nem tud könnyen kifolyni, és a lé kijön a szorítótartályból, és nem a leeresztő 
szelepeken keresztül 

• Ha a gép hirtelen leáll (általában akkor, ha a tartály túltöltött), nyomja meg az 
OFF gombot a gép leállításához; majd nyomja meg a FORDÍTOTT gombot. A 
hús visszatér az ellenkező irányba. Ezután nyomja meg a START gombot. 
(Szükség esetén próbálja meg újra a műveletet) 

        Megjegyzés: Ha a fenti művelet nem működik, szerelje szét a gépet; tisztítsa 
meg 

Újbóli használat előtt nyomja meg a tartályt, nyomja meg a csigát és a szűrőt. 
 
Ajánlás:  
A gyümölcslevek után ajánlatos mosni a tartályt, préselni a csigát és a szitákat, 
hogy megakadályozzák a gyümölcshulladék vagy gyümölcslé kiszáradását. Ha 
ez történik, kérjük, áztassa a tartályt a sajtolócsigával és a szűrővel langyos 
vízben, és hagyja ázni. Soha ne próbálja meg erőszakkal eltávolítani a 
sajtócsigát és a szűrőt.  

 
  

 

 Ételkészítés  
A készüléket szinte mindenféle gyümölcs és zöldség feldolgozására tervezték. 

• Mindig friss, érett gyümölcsöket és zöldségeket használjon, ez több gyümölcslé 
lesz.  Ragadozó.  
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•  Távolítsa el a szárakat (szőlőszárakat) és a szárakat.  

•  Óvatosan mossa le a gyümölcsöt vagy zöldséget.  

•  Ossza fel a nagyobb ételeket kisebb darabokra.  

•  A ribizli lé préselésekor a legjobb, ha az egész szőlőt elhagyja, így elhagyhatja 
a szárakat is. 

• Távolítsa el a gödröket (pl. szilva, őszibarack, kajszibarack, szilva, cseresznye 
stb.) 

• Távolítsa el a vastag héjat (pl. dinnye, ananász, uborka, burgonya, cékla, zeller 
stb.).  

•  Hámozzuk meg a citrusféléket (pl. narancs, grapefruit, citrom), és távolítsuk el 
a fehér húst és magokat, különben a lé keserű ízű lehet.  

• Nem kell vékony bőrű ételeket hámozni (pl. alma, körte, sárgarépa, retek, 
petrezselyem stb.).  

•  Ossza fel a nagyobb ételeket kisebb darabokra.  
 

 
   
TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS 
A tartozékok tisztítása és cseréje előtt ellenőrizze, hogy a tápkábel ki van-e húzva. 
• Soha ne merítse vízbe a készülék testét vagy a tápkábelt. 
• A készülék testét csak nedves ruhával törölje le. 
• Mossa le a cseretartozékokat meleg mosószeres vízben, a termékben található kefével.  
 
Berendezés:  
Eszköz  
2x tartály: gyümölcslé és hulladék számára  
1 x tisztítókefe  
3x szűrő típusok: sűrű, nagyobb lyukak és lyukak nélkül  
 
 
Műszaki adatok: 
Energiafogyasztás 200 W 
Feszültség 220 - 240 V ~ 50 / 60Hz 
Zajszint 65dB       
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UTASÍTÁSOK ÉS TÁJÉKOZTATÓ A HASZNÁLT CSOMAGOLÓANYAGOKRA 
VONATKOZÓAN 
A használt csomagolóanyagokat az önkormányzat által kijelolt hulladeklerakó helyre 
helyezze el! 
 
HASZNÁLT ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS BERENDEZÉSEK 

MEGSEMMISÍTÉSE 
Ez a jelzés a terméken vagy a kíserő dokumentációban azt jelzi, hogy az 
elektromos vagy elektronikus termék nem dobható háztartási hulladék közé. 
A helyes megsemmisítéshez és újrafelhasználáshoz ezen termékeket 

kijelölt hulladekgyűjtő helyre adja le. Az EU országaiban vagy más európai országokban 
a termékek visszaválthatóak az eladóhelyen, azonos új termék vásárlásánál. A termék 
helyes megsemmisítésével segít megelőzni az élőkörnyezetre és emberi egészségre 
kockázatos lehetséges veszélyek kialakulását amelyek a hulladék helytelen kezelésével 
adódhatnának. További részletekről érdeklődjon a helyi hatóságnál vagy a legközelebbi 
gyűjtőhelyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmisítése a helyi előírásokkal 
összhangban bírsággal sújtható. 
 
Vállalkozások számára a Európai Unióban 
Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a 
szükseges információkat az eladójától vgy beszállítójától. 
 
A jótállási igény érvényesítéséhez az értékesítő szerv által hitelesített jótállási jegy 
szükséges. 

A hitelesített jótállási jegynek tartalmaznia kell: 
- a készülék típusát és gyártási számát, 
- az eladás keltét, 
- a kereskedelmi cég (kereskedő) bélyegzőjét, aláírását, 

 
Elveszett jótállási jegyet csak az eladás napjának hitelt érdemlő igazolása 
(pl. dátummal és  
bélyegzővel ellátott számla) esetén pótolunk! 

Nem érvényesíthető a jótállási igény, ha: 

- a hiba rendeltetésellenes vagy a kezelési tájékoztatóban foglaltaktól eltérő 
használat (pl. háztartási gép ipari termelő tevékenységre történő felhasználása), 
szakszerűtlen szállítás vagy tárolás, elemi kár stb. eredménye, a 
készüléken kívül álló ok (pl. hálózati feszültség 
megengedettnél nagyobb ingadozása ), 

- a jótállási jegy nem a valóságnak megfelelő adatokat tartalmaz. 
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- a készülék burkolatát valaki megbontotta, illetve a készüléket már javították. 
 

ÉRVÉNYESÍTHETŐ IGÉNYEK 

1. Hibás teljesítés esetén a fogyasztó elsősorban – választása szerint – kijavítást vagy 
kicserélést igényelhet, kivéve ha a választott jótállási igény teljesítése lehetetlen, 
vagy ha az a kötelezettnek a másik szavatossági igény teljesítésével 
összehasonlítva aránytalan többletköltséget eredményezne, figyelembe véve  a 
termék hibátlan állapotban képviselt értékét, a szerződésszegés súlyát és az igény 
teljesítésével a jogosultnak okozott kényelmetlenséget. 

2. Ha a fogyasztónak sem a kijavításra, sem a kicserélésre nincs joga, vagy ha a 
szerviz a kijavítást illetve a kicserélést nem vállalta, vagy e kötelezettségének a 
dolog tulajdonságaira és a fogyasztó által elvárható rendeltetésére figyelemmel 
megfelelő határidőn belül, a fogyasztónak okozott jelentős kényelmetlenség nélkül 
nem tud eleget tenni – választása szerint - megfelelő árleszállítást igényelhet vagy 
elállhat a szerződéstől. Jelentéktelen hiba miatt elállásnak helye nincs. 

 
3. A fogyasztó a választott jogáról másikra térhet át. Az áttéréssel okozott kárt köteles 

a beszállító cég. – nek megtéríteni, kivéve ha az áttérésre a kötelezett magatartása 
adott okot (pl. a hiba rövid idő alatt, vagy értékcsökkenés nélkül nem javítható ki és 
a kijavítás a fogyasztó érdekeit sértené), vagy az áttérés egyébként indokolt volt. 

4. Ha a szerviz termék kijavítását megfelelő határidőre nem vállalja, vagy nem végzi el, 
a fogyasztó a hibát a beszállíto vagy a beszerző cég vagy az elektromos szaküzlet 
ahol a termék megvásárlására került sor. költségére maga kijavíttathatja.  

5. A jótállási igény a fogyasztó törvényből eredő szavatossági jogait nem érinti. 

 

KÉSZÜLÉKCSERE 

1. A fogyasztó kérheti a készülék cseréjét akkor is, ha az a vásárlástól számított 3 
munkanapon belül a rendeltetésszerű használatot akadályozó módon 
meghibásodott. A csere iránti igényt a vásárlás helyén lehet érvényesíteni. A 
forgalmazó a meghibásodás tényét szerviz bevonásával ellenőrizheti. 

2. Csere esetén a termék visszaszolgáltatásával egyidejűleg új, ugyanolyan típusú 
készüléket kell a fogyasztónak átadni. Ha ez nem lehetséges a vételárat vissza kell 

fizetni, vagy a vételár-különbözet elszámolása mellett más típusú 
terméket kell részére kiadni. 

MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT: 

Az elektromágneses kompatibilitás szempontjából a termék a 89/336/EEC direktívának 
felel meg, az elektromos biztonság szempontjából a 73/23/EEC direktívának. 



- 37 - 

 
 
 
 
 

A HULLADÉKOK MEGSEMMISÍTÉSE 
A papírt és a hullámpapírt dobja a papírgyűjtő konténerbe. A műanyag fóliákat, PE 
zacskót és egyéb műanyag csomagolóanyagokat a műanyag gyűjtő konténerbe dobja ki. 
 
A TERMÉK MEGSEMMISÍTÉSE AZ ÉLETTARTAMA VÉGÉN 
 
Az elektromos és elektronikus hulladékok kezelésére vonatkozó információk (érvényes 
az EU tagországokban és a hulladékok szelektálását előíró országokban) A terméken, 
vagy a termék csomagolóanyagán feltüntetett jel azt jelenti, hogy az elektromos és 
elektronikus készüléket a háztartási hulladékok közé kidobni tilos. A terméket az 
elektromos és elektronikus hulladékok gyűjtésére kijelölt hulladékgyűjtő helyen kell leadni 
újrahasznosításhoz. Az elhasználódott termék előírásszerű újrafeldolgozásával Ön is 
hozzájárul a környezetünk védelméhez. A hulladékok megfelelő újrahasznosítása fontos 
szerepet játszik a természeti erőforrások kímélésében. A termék hulladékgyűjtőbe való 
leadásáról, és az anyagok újrahasznosításáról további információkat a polgármesteri 
hivatalban, a hulladékgyűjtő helyen, vagy a termék eladási helyén kaphat. Ez a termék 
megfelel a kisfeszültségű berendezések biztonságára és az elektromágneses 
kompatibilitásra vonatkozó EU irányelveknek. 
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